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1. Heap aucuuniuebl. IlepevyeHs MmIaHUPyeMbIX pe3yJbTATOB 00y4YeHHUs MO JMCHUILIMHE,
COOTHECEHHBIX € MJIAHUPYEMbIMH pe3yJbTaTaMU OCBOEHUSI OCHOBHOII MpodeccHoHAIbHOI
o0pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

1.1 Heab nucuMnaMHbI

JucuumuinHa «CTWINCTHKA aHTIUICKOrO S3bIKa» OTHOCUTCS K 4YacTd, (popMmupyemoin
y4acTHUKaMU 00pa3oBaTeNbHOIO Mpouecca, bioka 1 ydyeGHOro minaHa JAaHHOTO HaIpaBlIEHUS
HOJTrOTOBKHU. JluciuminHa uzyyaercs Ha 5 kypce B 9 cemectpe 04HOM (hopMbI 00yUeHHSL.

Henp aucuunianHbl: GOpMUpPOBAHUE y CTYACHTOB HAy4YHOTO MpEJCTaBiICHUs O (pakTopax H
3aKOHaX, YMPaBISAIOUIMX (YHKIMOHUPOBAHUEM S3BIKOBBIX CPEICTB B Pa3IMUYHBIX cdepax
KOMMYHHKAIIUU U3y4aeMOro MHOCTPAHHOIO $3bIKa, (pOpMHpOBaHHE OCHOB O0TOOpA S3BIKOBBIX U
CTWJINCTUYECKUX CpPEACTB MJI1 ONTUMAJIBHOM pealu3allud KOMMYHUKAaTHUBHBIX LIEJIEBBIX
YCTaHOBOK.

1.2 lepeyeHpb NJIaHUPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHUs MO AUCHUIINHE, COOTHECEHHBIX C
IJIAHUPYeMbIMHU pe3yJabTaTaMu OCBOEHHS OCHOBHOI1 npogeccuoOHAIBLHOM
o0pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl
Tabmuua 1 — Pe3ynbraTsl 00y4eHuUs O AUCHUIIIUHE

Inanupyemvie pesyrvmamsl 0C80eHUs Koo u naumenosanue unoukamopa 0ocmudiceHus
OCHOBHOU NPOpeccuoHarbHOU KOMHemeHyuu, 3aKkpenieHH020 3a OUCYUNTUHOU
00pa3068amMenbHON NPOSPAMMbL

(Komnemeryuu, 3aKpenieHnble 3a

OUCYUNTUHOT)
K00 HAUMeHOo8aHUe
KoMnemeHyuu KoMnemeHyuu
YK-2 CriocoOeH onpeensaTh YK 2.1. 3Haer: OCHOBHBIC TIOHSTHS W IPUHIIUIIBI
KPYT 3a1a4 B paMKax MPOEKTHOTO  TOJXOJa,  OpraHW3ald  MPOCKTHOH
IIOCTaBJICHHOMN LIENIN U JESITEIIBHOCTH;  OCHOBHBIE ~ O3Tallbl M MPOIECCHI
BBIOMpATH MJIAHUPOBAHUS n OCYIIECTBJICHHUS MTPOEKTOB;

OITUMAJILHBIE CIIOCOOBI COBPCMCHHBIC MCKAYHAPOAHLIC CTAHAAPTHI U IPABOBLIC
HUX pCUICHHUA, UCXOOs U3 HOPMEI B obactu HpOeKTHOﬁ ACATCIBHOCTHU

JIEUCTBYIOIINX YK 2.2. VYwMeer: mnpoBepATb W  aHAJIU3UPOBATH
IIPaBOBBIX HOPM, HOPMATHBHYIO JIOKyMEHTAIUi0; (QOpMynupoBath B
HUMEIOIINXCS pECypCOB paMKax IIOCTaBJIICHHON IIed IPOEKTa COBOKYIHOCTbH
Y OTpaHUYEeHUH 3ama4, 00eCNevnBaIINX €€ JIOCTIKEHHE;, BBIOMpATh

ONTHMANBHBIN CIMOCOO pemeHust 3agad, YYHUTHIBas
JICHCTBYIOIIIE TIPAaBOBbIE HOPMBI M  HMEIOIIHMECS
YCIIOBHSI, PECYPChI M OTPAHUYCHHUSI

VK 2.3. Bmaneer: HaBbIKAMH ITOCTAHOBKH IIEJICH,
BBIOOpA ONTUMAJIBHBIX croco0oB peuieHus
MOCTABICHHBIX Ileflel M 3a7ay; HaBBIKAMHU OLICHKHU
MMEIOLIIXCS PECYPCOB U OTpPaHMYECHUH NpH pa3paboTke U
peanmzalii  MPOEKTa;  IyOJWYHOTO IPENCTaBICHUS
pe3ynbTaToB

MIPOEKTa; MIPOBEACHNUS po¢ecCHOHANTBHOTO
00CYX/IeHHsI PEe3yIbTaTOB IPOEKTHOM JIeSITEIbHOCTU




IInanupyemvie pezynbmamol 0CE0EHUS
OCHOBHOU NPOheCCUOHATLHOU
00paz06amenbHOl NPOSPAMMbl
(komnemenyuy, 3aKpenieHHvle 3a

Ko0 u naumenosanue unoukamopa 0oCmudicenus
KOMNnemeHyuu, 3aKpenieHHo20 3a OUCYUNIUHOL

OUCYUNIUHO)
KOO HaAuMeHOBaHue
KoMnemeHyuu KoMnemeHyuu
YK-7 Criocoben YK 7.1. 3Haer: 3aKOHOMEPHOCTH (YHKIHOHUPOBAHUS
MOIJIEPIKUBATH 3I0POBOTO  OpTraHMW3Ma; MPUHIUIBL  paclpeaeaeHus
JIOJDKHBIM YPOBEHD (¢u3NYecKuX  HArpy30K; HOPMATHUBBI  (PU3UIECKOM
(hmznueckoit TOTOBHOCTH TIO 00IIei (U3NYECKON IPyMIe U C YICTOM
MOJATOTOBJIEHHOCTH ISl | MHAMBUAYAIBHBIX  YCIOBHN  (DU3MYECKOTO  pa3BHTHUS
obecrieueHus YeIIOBEUYEeCKOTO OpraHm3Ma; CHOCOOBI  TpOTaraHabl
TOJTHOIICHHOH 3I0POBOTO 00pasa KU3HH
COLUAILHON U YK 7.2. YMeer: noanepXuBaThb AOKHBIA YpOBEHb
Hp0¢>€CCI/I0HaHBHOI7I (I)I/BI/IquKOﬁ TIIOATOTOBJIEHHOCTH, I'paMOTHO
ACATCIIPHOCTH pacnpeaeniaTh HarpyskKu, BbIPa0aTHIBATH
VHAWBUIyAIHYIO MPOTpaMMy (PH3UYECKOH MOATOTOBKH,
YUIUTHIBAOIIIYIO WHIUBUyaTbHBIC 0COOEHHOCTH
pa3BUTHS OpraHu3Ma
YK 7.3. Bnanmeer: MerogamMu MOIICPKKH ITOJDKHOTO
YpOBHS (U3NYECKONH  MOATOTOBICHHOCTH;  HaBBIKAMU
obecrieueHus MOJTHOLIEHHOM COlMaJIbHOM 51
poheCCUOHANTBHOM JIeSITEIbHOCTH; 0a30BBIMHU
MIpHEMaMH TIPOTaraHIbl 370pOBOro 00pas3a KH3HH.
OIIK-6 Crnocoben HNOIIK  6.1. 3HaTh  IICHXOJIOTO-TICIarOTHICCKUC
HCIIOJIb30BATh 3aKOHOMEpPHOCTH ¥  IPUHIMIILI  WHAUBUIYyAIU3ALNU
HCHXOJI0T0- 00yYeHHs, pa3BUTHS, BOCIUTAHMSA, B TOM HYHCIIE
TearormaecKme
obOyvaromuxcsi ¢ 0coObIMH  00pa3oBaTeNbHBIMU
TEXHOJIOTHH B
HPOheCCHOHATBHOI MOTPEOHOCTSMHU; TOAXOJBl K BBIOOPY U oco6erIOCTI/I
JeSTENBHOCTH, WCITOJIP30BAaHUS  TIEAArOTMYECKHX  TEXHOJIOTHH B
HCO6XOI[I/IMBIC 1A HpO(i)eCCHOHaﬂbHOP'I JCATCIBHOCTH, HCOGXO):[I/IMLIX JJIsL
WMHIUBUTY ATA3AIHH WHAMBHUIyau3aluil oOydeHuss B KOHTEKCTe 3ajaad
00ydeHH s, pasBUTH, VHKIJIIO3UU; TEOPUH CoLMaJIN3alu1 JINYHOCTH,
BOCIIUTAHNA, B TOM WHJIMKATOPbI UHUBUTY ATbHBIX 0COOCHHOCTEH

YKCIie 00YYarOIIUXCs ¢
0COOBIMU
o0pa3zoBaTeIbHBIMU
MOTPEOHOCTSIMHU

TPACKTOPHH >KU3HH, UX BO3MOXKHBIC JCBHAIMH; OCHOBBI
MICUXOJJMarHOCTUKY M OCHOBHBIE TPH3HAKN OTKIOHEHHUS B
pa3BUTHUH JIETEU.

HOIIK 6.2. YMers pa3pabaTpiBaTh U pPEaTu30BHEIBATH

VH/IMBHTy aTIbHBIE o0Opa3oBareIbHbIE MapIIpyThl,
WHAWBHTy aJIbHBIE MIPOTPaMMBI pa3BHUTHSA u
WHMBHUIyaJIbHO- OPUCHTHUPOBAaHHBIC 00pa3oBaTeIbHBIC
MpOrpaMMBl  C y4YETOM JIMYHOCTHBIX M BO3PACTHBIX

ocobeHHoCTeH 00yyYaroIuxcs; BBIOUpAThH u
peaIr30BbIBATH MICUXOJIOTO-NEAArOrMYECKHE TEXHOJIOTHN
B MPpo¢eCCHOHALHON ACATEIIEHOCTH, HEOOXOIUMBIC IS
WHAUBUAYAJIU3aAlIUN o6yquI/m, pa3BuUTUA, BOCIIMTAHUSA B
KOHTEKCTe  3ajad

HWHKJIIO3MBHOI'O 06pa3OBaHI/I5{;

OLICHMBATH nux PE3YIbTAaTUBHOCTD, HCIIOJIB30BaTh
KOHCTPYKTHUBHBIC BOCIHUTATCIIBHBIC YCHUIIUA pO,I[I/ITeJ'ICf/'I

(3aKOHHBIX TIpeICTaBHUTENCH) 00yJarOmMUXCsl, OKa3bIBaTh
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IInanupyemvie pezynbmamol 0CE0EHUS
OCHOBHOU NPOheCCUOHATLHOU
00paz06amenbHOl NPOSPAMMbl
(komnemenyuy, 3aKpenieHHvle 3a

Ko0 u naumenosanue unoukamopa 0oCmudicenus
KOMNnemeHyuu, 3aKpenieHHo20 3a OUCYUNIUHOL

OUCYUNIUHOTL)
KOO HauMeHogaHue
KOMnemeHyuu KOMnemeHyuu
MOMOIIb CEMbE B PEIICHHH BOIPOCOB BOCIUTAHUS
peOeHka.
HOIIK 6.3. Bragetp MeTomamu pa3paboTKu (COBMECTHO
c JPYTUMH CTEeLUATUCTAMH ) nporpaMm
WHIWBUAYATBHOTO Pa3BUTHs 00YyYalOLIErocs; NpueMaMu
aHalmM3a JIOKYMEHTAlMHd CIELUAIUCTOB (IICMXOJIOTOB,
IeQeKToIOoroB, JIOTONEOOB M T.JA.); TEXHOJOTHIMHU
peanuzanuu WHAWBUAYabHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
00pa30BaTeIbHBIX MTPOrpaMM O0YUarOIINXCS.
OIIK-8 Criocoben HOIIK 8.1. 3HaTh UCTOPUIO, TEOPUIO, 3aKOHOMEPHOCTH U
OCYIICCTBIIATh MPUHLMIB ~ TOCTpOEHUS U (QYHKIIMOHWPOBAHUS
IEIarOrMIeCKyIo 00pa3oBaresbHbIX (MEIArOTMYECKUX) CHCTEM, pOJIb U

JIEITENEHOCTD Ha
OCHOBE CIIEIHAIBHBIX
Hay4HBIX 3HAaHUI

MecTo 00pa3oBaHHUS B JKM3HU JUYHOCTH W OOIIECTBA;
KyJIbTypHO- HCTOPHYECKHE, HOPMATHUBHO- IIPAaBOBEIE,
aKCHOJIOTHYECKHE, DTHUYECKHE, MEIUKO- OHMOJIOTHYECKHE,
SPFOHOMI/I‘IeCKI/Ie, TIICUXOJIOTHYCCKHUEC OCHOBBI (BKHIOanI
3aKOHOMEPHOCTH, 3aKOHBI, MPUHIIMITEI) MEAarOTHIeCKON
NEATENBHOCTH;  KIACCHYECKHE W HMHHOBAIMOHHEIE
neaarortdyeCKuce KOHIICIIIIUN n TeOpI/II/I; TeOpI/II/I
ColHaIn3aIs JIMYHOCTH, HHIUKATOPBI
WHAWBHTyaJIbHBIX OCOOCHHOCTEW TPaeKTOPUH JKU3HHU, X
BO3MOJKHBIE  J€BHALlMM, a4 TaKKe OCHOBBI  HX
IICUXOIUATrHOCTHKH; OCHOBEI IICUXOOUIAKTHKH,
MOJIUKYJIETYPHOTO ~ 00pa3oBaHMsl, 3aKOHOMEPHOCTEH
MOBE/JICHUS B CONMAIBHBIX CETSAX; 3aKOHBI PA3BHUTHS
JINYHOCTHU nu HpOSIB.HeHI/ISI JINYHOCTHBIX CBOf/’ICTB,
TICUXOJIOTUYCCKUE 3aKOHBI TMEPHOAM3ANNUA M KPU3HCOB
pasBUTHS.

HNOIIK 8.2. YMerb OCYHIECTBISTh MEAaroruueckoe
IeJIenojlaTaHie W PemaTth 3amadd IpodecCHOHATbHON
IeJarornuecKor JIeITSILHOCTH HAa OCHOBE CIIECLMAIbHBIX
Hay4yHbIX  3HAHWUW;  OLIEHUBAThb  PE3YJIbTATUBHOCTH
COOCTBEHHOM ITeIaroruyeckoi AesiTeIbHOCTH.

NOIIK 8.3. Brmagerp anropuTMaMu U TEXHOJOTHAMHU
OCYIIECTBICHUS TPO(HEeCCHOHATBHON —TeAarormuecKoin
JESTEIbHOCTH Ha OCHOBE CIIEHHMAJIbHBIX HAay4YHBIX
3HAaHWM, TpUEMaMH  IEeJarOTHYCCKOH  pedIIeKCHH;
HaBBIKAMH PA3BHTUS y OOYYArOIIUXCS MO3HABATEIHLHON
AKTUBHOCTH, CaMOCTOSITETTLHOCTH, WHUIINATHBEI,
TBOPYECKUX CITIOCOOHOCTEH, hopmupoBaHUS

5




Inanupyemvole pesynvbmameol 0c80eHUSA Koo u naumenosanue unouxamopa oocmudicenus
OCHOBHOU NPOheCCUOHATLHOU KOMRemeHyuu, 3aKpenieHH020 3a OUCYUNTUHOL
0bpazosamenbHOU NPoOZpPaAMMbl

(Komnemenyuu, 3aKpenieHnble 3a

OUCYUNIUHOTL)
KOO HauMeHo8aHue
KoMnemeHyuu KOMRemeHyuu

TPaXXJIaHCKOM MO3UINH, CIOCOOHOCTH K TPYy U )KU3HHU B
YCIIOBUSIX COBPEMEHHOTO Mupa, (OpMHUpPOBaHUSA Y
0o0yJarommxcss KyJIbTyphl 3I0POBOTO U 0€30IacHOTO
00pasa KU3HH.

2. CTpyKTYpa U TPyA0E€MKOCTDb AMCIUTIJIMHBI

OO6mast TpynoeMKOCTh (00bEM) AMCIHUIUIMHBI COCTaBIsieT 6 3a4yeTHBIX eauHull (3.e.), 216
aKaJIeMUYECKHX YacOB.

Tab6muna 2 — O0beM JUCIIUILUIAHEL

KoauuecTBo yacoB B

Bunbl yueOHoi1 paboThI Beero, B 9 cemectpe
4acoB
OO0mmas Tpy10eMKOCTh JUCITATLIHHBI 108 108
KonTtakTHas pabora 00y4aronmxcs ¢ 47,2 47,2

MPENoIaBaTeNIeM IO BHUJIaM YYeOHBIX 3aHATUH (BCETO)

B TOM YHUCJIC: - -

JIEKIINU 20 20

nabopaToOpHBIC 3aHATHUS - -

MIPAKTUYECKHUE 3aAHITUS 26 26
Hpyrue Bunsl pabot B cooTBeTCTBUH ¢ YII:

- acce

- KOHTpOJIbHAs paboTa 36 36

- U Jp.

CamocTosTelbHas padoTa 00yJaromuxcs (BCero) 132,8 132,8
KoHTakTHas paboTa 1o MpoMeXyTOYHON aTTeCTalluu 1,2 1,2
B TOM YHCJIE: 1,2 1,2
3ayer - -

3a4eT C OLEHKOU - -

KypcoBas paboTa (IpoeKT) - -

3K3aMEH 1,2 1,2




3. Coaepxanue TUCHUILIMHBI

Tabnuna 3 — CoaepxaHue AUCIUTUTIHBI

Pazgen (Tema) TUCTIUTUTHHBI

Bunbl nesarebHOCTH

Jlexk.,
Jac

Jla0. pao.,
Jac

IIpaxr.
pab., gyac

CPC,
qac

Dopmbl
TEKYIIETO
KOHTPOJIA

YCIIEeBAEMOCTH

9 cemecTp

The object of stylistics. Modern
linguistic trends of stylistics.
Stylistics and other linguistic
disciplines.

10

ns, 11o

The concept of style in the
language. Stylistic classification
of the English vocabulary.

10

The peculiarities of the spoken
and written varieties of the
language.

10

YO

Standard English vocabulary, its
groups and features. Special
literary vocabulary, its main
groups and features.

15

Archaic words and neologisms,
their stylistic functions.

15

us3, vo

The classification of stylistic
devices. The main groups of
stylistic devices.

Lexical stylistic devices.

15

nus, 110

The classification of stylistic
devices. The main groups of
stylistic devices.

Phonetic stylistic devices.

15

I, T

The classification of stylistic
devices. The main groups of
stylistic devices.

Syntactical stylistic devices.

15

ns, 11o

Slang, its groups and stylistic
functions.

Expressive means and stylistic
devices and their difference.

15

nu3, vo

10

Special colloquial vocabulary,
its main groups and features.
Dialectal words, their groups
and stylistic functions. Vulgar
words and their stylistic
functions.

1278

us, 110

Bcero yacos:

20

26

132,8




W3 — naauBnayansHOe 3ananue, T — tectupoBanue, J| — 3amura (mpoBepka) n1okianoB (pedeparos), YO — yCTHBIH
omnpoc, [1O — nuceMeHHBIH onpoc.

Ta6muma 4 — JlabopaTopHbie pabOTHI

=

HanmMeHnoBaHue 1a00paTOpHON pabOThI O0beMm, yac.

el bl Nl

HUroro

Tabmuua 5 — [IpakTnyeckue (ceMUHAPCKUE) 3aHATUSL

Ne HaunmMenoBaHue NpakTUUECKUX 3aHSITUN O6beM, yac.

The object of stylistics. Modern linguistic trends of stylistics. Stylistics 2
1. | and other linguistic disciplines.

The concept of style in the language. Stylistic classification of the 2
2. | English vocabulary.

3 The peculiarities of the spoken and written varieties of the language. 2

Standard English vocabulary, its groups and features. Special literary 2
4. | vocabulary, its main groups and features.

Archaic words and neologisms, their stylistic functions. 2

The classification of stylistic devices. The main groups of stylistic 4
6. | devices.
Lexical stylistic devices.

The classification of stylistic devices. The main groups of stylistic 4
7. | devices.
Phonetic stylistic devices.

The classification of stylistic devices. The main groups of stylistic 4
devices.
Syntactical stylistic devices.

Slang, its groups and stylistic functions. 2
9. | Expressive means and stylistic devices and their difference.

Special colloquial vocabulary, its main groups and features. Dialectal 2
words, their groups and stylistic functions. Vulgar words and their
stylistic functions.

10.

Hroro 26




4.

@oHA OLEHOYHBIX CpeacTB AJd IPOBECIACHUSA l'[pOMC)KyTO'-[HOﬁ aTTeCTAallMH

00y4aromuXxcs 1Mo JUCUMILIHHE

1
2
3
4
5
6.
-
8
9
1

0.

BOITPOCHI K OK3AMEHY

. The object of stylistics.

. Modern linguistic trends of stylistics.

. The concept of style in the language.

. Stylistics and other linguistic disciplines.

. Stylistic classification of the English vocabulary.

The peculiarities of the spoken and written varieties of the language.

. Standard English vocabulary, its groups and features.
. Special literary vocabulary, its main groups and features.
. Special colloquial vocabulary, its main groups and features.

Dialectal words, their groups and stylistic functions. Vulgar words and their stylistic

functions.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43
44.

Archaic words and neologisms, their stylistic functions.

Slang, its groups and stylistic functions.

Expressive means and stylistic devices and their difference.

The classification of stylistic devices. The main groups of stylistic devices.
Metaphor, its types and stylistic functions.

Metonymy, its types and stylistic functions.

Antonomasia and synecdoche as special types of metonymy, and their stylistic functions.
Epithet, its types and stylistic functions.

Hyperbole and understatement and their stylistic functions.

Pun, zeugma, semantically false chains, and their stylistic functions.
Ellipsis, apokoinu construction, detached constructions and their stylistic functions.
Inversion and chiasmus, their types and stylistic functions.

Aposiopesis and suspense, and their stylistic functions.

Repetition and parallel constructions, their types and stylistic functions.
Syntactical types of connection, and their stylistic functions.
Transposition of syntactical structures: rhetorical questions and litotes.
Represented speech, its types and stylistic functions.

Climax and anticlimax, their stylistic functions.

Oxymoron and antithesis, their stylistic functions.

Simile and its types. The similarity between metaphor and simile.
Periphrasis, its types and stylistic functions.

Phonetic stylistic devices and their functions.

Graphical stylistic devices and their functions.

The classifications of functional styles.

The problem of colloquial style.

The Belles-Lettres Style and its linguistic features.

The subtypes of the Belles-Lettres Style.

The general characteristics of the publicist style. Oratory and speeches.
The general characteristics of the publicist style. Essays and articles.
Newspaper style, its definition and typical features.

Genres of the newspaper style.

The style of official documents: the language of legal documents.

. The style of official documents: the language of diplomacy.

The style of scientific works and its features.



Kpurepun onenkn 3x3amena (B 0asiax):

- 25-30 0a1J10B BBICTABIIECTCS CTYJIEHTY, €CJIM CTYJEHT Jaj MOJIHbIE, Pa3BEPHYThIE OTBETHI Ha
BCE TEOPETUYECKHE BOMPOCHI OWiIeTa, TMPOAESMOHCTPUPOBAT 3HAHHWE (YHKIIMOHAIBHBIX
BO3MOYKHOCTEH, TEPMHHOJOTHUHU, OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, YMEHUE MPUMEHSATH TEOPETHUYECKUE
3HAHUS MPU BBIMOJHEHUU MPAKTHUECKUX 3ananuil. CTyaeHT 0e3 3aTpyJHEHUN OTBETHJI Ha BCE
JIOTIOTHUTEbHBIE BOMPOCHl. [IpakThyeckas dYacTh paOOTHI BBIOJHEHA TIOTHOCTHIO 0e€3
HETOYHOCTEH M OIHOOK;

- 17-24 6a/110B BBICTABISICTCS CTYJEHTY, €CIU CTYAEHT PacKpbll B OCHOBHOM TEOPETHYECKHUE
BOIIPOCHI, OJTHAKO JIOMYIIEHBl HETOYHOCTH B ONpPENEIIEHNHA OCHOBHBIX MOHATHH. [Ipu oTBeTe Ha
JOTIOTHUTEIbHBIE  BOMPOCHl  JOMYIIEHBI HEOONbIINE HETOYHOCTH. [Ipu  BBINONHEHUU
MPAKTUYECKOU YaCTH pabOThI JOMYIIEHBI HECYIIIECTBEHHBIC OIIMOKH;

- 10-16 GannmoB BBICTABISIETCS CTYIACHTY, €CIH MpPH OTBET€ Ha TEOPETHUYECKHE BOMPOCHI
CTYJICHTOM JIONYIIEHO HECKOJIPKO CYIIECTBEHHBIX OITMOOK B TOJKOBAHHHM OCHOBHBIX IMOHSTHM.
Jloruka W TOJNHOTA OTBETa CTPAJAIOT 3aMETHBIMH H3bsIHAMH. 3aMETHBI MPOOENbl B 3HAHUU
OCHOBHBIX METOJZOB. TeopeTWdyeckue BOMPOCHI B IE€JIOM H3JOKEHBI JOCTaTOYHO, HO C
nponyckamu Matepuana. FiMeroTcs mpuHIUMIHAIbHbIE OMIMOKU B JIOTHKE MMOCTPOSHUS OTBETa Ha
Borpoc. CTyIneHT HE BBIMOJHWI 33JaHUE WM TPH BBIMOJHEHWHW OBUIM JIOMYIICHBI TPyObIe
OIIIMOKH,

- 1-10 6annoB BBICTABISETCA CTYIEHTY, €CJIM OTBET HA TEOPETHUYECKHE BOIPOCHI
CBU/JIETEJIBLCTBYET O HEMOHMMAaHUMU U KpaliHEe HEMOJIHOM 3HaHUM OCHOBHBIX MOHSATHH U METOJIOB.
OOGHapy>KHBaeTCsl OTCYTCTBUE HABBIKOB MPUMEHEHHUSI TEOPETUUECKUX 3HAHUUN TPH BBHIMOJTHEHUN
MpaKTUYECKUX 3a1laHuid. CTyJIEHT HE CMOT OTBETUTh HU Ha OJIUH JONOJHUTEIbHBIN BOIPOC.

[TepeBon ouenku u3 100-6amipHON B S-0aNIbHYIO IPOU3BOIUTCS CIEAYIOIIUM 00pa3oMm:
- otiuvHO — oT 80 10 110 GamtoB (Bximrovast 10 mooupuTeIbHBIX OAIIOB);

- xopoto — ot 60 g0 79 6amnos;

- YIOBJIETBOPUTENHHO — OT 45 10 59 Gamios;

- HEYIOBIIETBOPUTENIBHO — MeHee 45 0aos.

KpuTepuu o11eHKH YCTHOTO OTBETA CTY/IEHTA:
OTJIMYHO CBoOogHOE omepupoBaHHE MPOTPAaMMHBIM  MaTepHalioM B
npemioxkeHHo — curyaruu.  CoaepkaHWe — BBICKa3bIBaHUS
COOTBETCTBYET CHTyaluu oOOmeHus. PedyeBas aKTHBHOCTH
CTyJICHTa OYEHb BBICOKAS, OTBET OTIMYACTCS JOTUYHOCTHIO,
CBA3HOCTBIO, IOJHOTOM, IOCJIENOBATENbHOCTbIO U OErJOCThIO.
Bricka3piBaHWE ~ TMOJUTEMATHYECKOTO  XapakTepa,  XOPOIIO
apryMEHTHPOBAHO, BBIPAXKAeT CBOIO TOYKY 3peHUs. Temm peuyun
BBICOKHI. OTCYTCTBHE OMIMOOK SI3BIKOBOTO XapakTepa.
XO0po1Io Conep:xaHue BBICKa3bIBaHHMSI COOTBETCTBYET 3a/laHHOM Teme U
CUTyallud  OOIICHHS, OTIUYACTCS  MOCIEI0BATEIHHOCTHIO,
JIOTUYHOCTBIO,  apryMEHTHUPOBAHHOCTHIO.  He3HauuTenbHBbIC
SI3LIKOBBIE OIIHMOKH (2-3).
yaoBjeTBopuTeabHO | KomMmMyHuKaThBHas 3ajada peliaeTcss Ha YPOBHE HETMOJHOTO
BOCIIPOM3BEJICHUSI MO NaMATH 3ay4eHHOW Tembl. OTCYyTCTBYyeT
MOHMMAaHUE U peaklusi Ha moHuMaHue. OTBET COAEPKUT TaKoe
KOJINYECTBO OLIMOOK, KOTOPOE MPUBOAUT K HECOOTBETCTBHIO
a/IeKBaTHOr0 0(OPMIICHHSI PEUH.
Hey0BJIeTBOPUTEIbHO | KoMMyHHKaTHBHAS 3a7ada pemiacTcsi Ha YpPOBHE OTACIbHBIX
npeoxkeHui. Bricka3piBaHME HE OTBEYAeT KOMMYHUKATUBHOMU
3aJ1a4e CUTYALHH.
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KpuTepuu onieHKHM 4YTeHMs1, IepeBoa U pedepupoBaHUA TEKCTA

OTJINYHO

ITonubii [IEPEBOI. OtcyrcTBHE CMBICIIOBBIX u
TEPMHUHOJIOTUYECKUX HUCKaXEHUW. TBOpUYECKHMU TMOAXOA U
a0COIOTHAs TOYHOCTh TEPeNadyd COACPNKAHHUS M XapaKTEPHBIX
OCOOCHHOCTEH CTWJISI TEPEeBOJUMOTO TeKcTa. V3BieueHue wu3
TeKCcTa OCHOBHOU mH(popmanmu co creneHbio 75-100% moaHOTHI
Y TOYHOCTH MOHUMaHus. OTCyTCTBUE U30BITOYHON UH(DOPMALIHH.
Bricka3piBaHue CBOET0 OTHOLICHUS K Tpobiaeme, 0003HAYEHHOI B
MIPEAJIOKEHHOM TEKCTE. Conepxanue BBICKA3bIBAHUS
COOTBETCTBYET  T€ME,  OTJIMYAETCS  CIOHTAHHOCTBIO U
apryMEHTUPOBaHHOCThIO. Peubp  mpaBwibHas, OTCYTCTBYIOT
OIIMOKY SI3BIKOBOTO XapakTepa.

XOpo1o

[Tonueit  mepeBox.  CoOmiofaercss  TOYHOCTh — NEpedadu
COJZIEpIKaHUS. OTCyTCTBYIOT CMBICIIOBBIE UCKaKECHHUS.
JomnyckatoTcs HEKOTOpblE TEPMHUHOJIOTMYECKHE HETOYHOCTH H
HE3HAUUTENIbHbIE HApyIIEHWs  XapaKTepHbIX OCOOEHHOCTEH
[IEPEBOAMMOro Tekcra. V3BinedeHHME U3 TEKCTa OCHOBHOM
MH(POPMALIUHU CO CTENEHbIO MOJHOTH IOHUMaHUA B peaenax 60-
74%. AOGcomoTHas TOYHOCTh TMOHHUMAHHUS COAEP)KaHUS TEKCTa.
OtneneHre OCHOBHOW MH(OpPMaIMM OT BTOpocTeneHHo. Mmeet
MeCTO M30BITOUYHOCTh MH(OpMaIK. AJEKBaTHOE pearupoBaHUE
Ha BONpPOCHI npenoaasarensd. J(OMycKarOTCs HE3HAYUTEIbHBIC
JICKCUUYECKUE U TPAaMMAaTUYECKHUE OLITHOKH.

YA0BJIETBOPUTEJIBHO

Henosnnbiii nepeBo. JomycKarOTCs HE3HAYUTEIBHBIE UCKAXKEHUS
CMBICTIa U TepMuHOJOTMU. HapyimaeTcss B OTHAENBHBIX CIydasix
coj/iepKaHue MepeBOIUMOTro TekcTa. [loHOTa MOHUMAaHUS TeKCTa
B mnpenenax 50%. Heymenue mnpoBecTH CENEKTUBHBIM 0TOOp
uHpopMaIluK, mepepadoTarh W JIOTHYHO W3JIOXKHTH ee. [lpu
nepenavye coAepkKaHHsl TEKCTa JIOMYCKAaeTCs BTOPOCTENEHHAas U
n30bITouHass uH(popMmarus. MMeeT MecTo He COBCEM TOYHOE
MOHMMAaHHUE TEKCTa, OTHeNbHbIe (aKThl HCKakeHbl. PeueBas
aKTHUBHOCTh CTyJI€HTa HEBBICOKas. IMeeT MecTo HemOHMMaHHUE
HEKOTOPBIX BOIIPOCOB npenoaaBaTes. Jomyckaetcs
3HAUUTENIbHOE KOJUYECTBO TPAMMATUUYECKHUX, JIEKCHUYECKUX U
(hOHETHYECKUX OIINOOK.

Hey/10BJIETBOPHUTEJIHHO

Henonuslii nepeBon tekcra. JlomyckaroTces rpyOble CMBICTIOBBIE U
TEPMHHOJIOTMYECKHE HCKaxeHus. Hapymaercs npaBUIBHOCTD
nepeAadyn CcolepkaHusl mepeBoauMoro Tekcra. I[loHnmanue
TONIBKO OTAETBHBIX (DAaKTOB TEKCTa, HE BCEr/Ia OTPaKaIOLIMX
OCHOBHYI0 HH(popmanuoo. [lombITku BOCHPOU3BENEHUS HUX C
MHOTOYHCIICHHBIMU OITHOKAMH.
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PeliTUHI — MJ1IaH AUCHUIIITUHBI
«CTHINCTHKA AaHTJIHUCKOr0 A3BLIKAY

Hanpasnenue 44.03.05 Ilenarornyeckoe odopazoanue (¢ ABymsi npoQujasiMi MoAroTOBKM)
Hanpasnennocts (mpoduias) nporpammsel: "MHocTpanublii si3bik. O0pa3oBaHue B 00J1aCTH
POIHOTO A3bIKA U JIUTepPaTyphl"

Kypc 5, cemectp 9

Buabl yueOHol gesATeILHOCTH bana 3a Yuciao Bannbl
CTY/JeHTOB KOHKPETHOE 3a/laHuil 3a MuHuMaIbLHBIA MaxkcuMaJIbHbII
3aJaHme cemMecTp
Mopayas 1
Texymuii KOHTPOJIb 25
1. AynuTophast paboTa 5 3 6 15
2. TecToBBIN KOHTPOJIb 15 1 6 10
Py0e:kHBIi KOHTPOJIb 10
1. ITuceMeHHast KOHTPOJIbHAS 15 1 7 10
pabota
Moayas 2
Texkyuuii KOHTPOJIb 25
1. AymutopHas paboTa 5 3 7 15
2. TecTOBBIIf KOHTPOJIb 15 1 6 10
Py0e:xHbIi KOHTPOJIb 10
1. [lucbMeHHasi KOHTPOJIbHAS 15 1 7 10
pabota
IHocemaemocThb (0a/1JIbl BBIYUTAIOTCSH U3 0011ell cyMMbl HaOpaHHBIX 0aJ1JI0B)
1. ITocenienue JNEKIMOHHBIX 0
3aHATUN
ot -1 10-6
2. TTocenienre NpakTHYECKUX 0 ot -2 1o -10
(;mtabopaTOpHBIX, CEMUHAPCKUX)
3aHATHH
IMoompureabHbIe 0aJLIbI
VYyacTtie Bo BHEay TUTOPHBIX 10 1 6 10
y4eOHO-METOJMYECKIX
MEPOTIPUATHSAX, ITyOIUKAIHS
HaYYHBIX CTaTeH
HUTOroBplii KOHTPOJIbL
1. Ox3ameH 20 1 0 30
Hroro: 45 110
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Bonpocs! 1J1s1 ayiuTopHoii padoThl
1. TEMA 1. Stylistic devices

1. Define the following stylistic devices.

1. That winter was hot for Jane.
2. The dashy night rides down the sky And ushers in the morn
3. When a guest at a Hollywood wedding was asked what he was giving the couple, he replied:
“I’1l give them about three month™.
4.1 feel on the top of the world, I feel like million dollars.

5. For several days he took an hour after his work to make inquiry taking with him some
examples of his pen and inks.
2. Define the following stylistic devices

1. The heat danced over the corn, and, pervading all, was a soft, insensible hum, like the murmur
of bright minutes holding revel between earth and heaven
2. The little waves, with their soft white hands Efface the footprints in the sands.
3. She had acquired the reputation of a perfectly virtuous woman, whom the tongue of scandal
could not touch, and now it looked as though her reputation was a prison that she had built round
herself.
4. And so to his son he said good-bye. That good-bye had lasted until now.

5. In rude health and small omnibuses, with considerable colour in their cheeks, they arrived
daily from the various termini.

Kputepun ouieHKH 0TBETOB Ha BONPOCHI /Il CTYA€HTOB 04HO (GopMbI 00yUeHu st
(B 6as1ax):

Kpurepun onieHuBaHus 0TBETa HA KOHTPOJIBHBIN BOIIPOC Konngectso
0asioB

JlaHbl OJIHBIE, pa3BEPHYTHIE, 0OOCHOBAHHBIE OTBETHI. AKTUBHOE UCIOJIb30BaHUE |2
JIEKCHKH TI0 TeME, yIOTpeOIeHHe KOMMYHUKATHBHBIX KITHILE

COIVIACHO CUTYallUH, UCIIOJIb30BaHUE Pa3HOOOPA3HBIX TPAMMATHYECKUX
KOHCTPYKIUH, IPABUIBHOE POU3HOLICHUE, BBICOKUI YPOBEHb I'PAMOTHOCTH

B 3nauurtensHOMI MEpPC YAOBIICTBOPACT Tpe60BaHI/I$IM, MNPEABABIACMBIM JJI1 1
MOJIYYCHHUS IMMOJIOKUTCIBHO OLICHKH, HO HMCIOTCA 1-2 HEA0YECTA B A3BIKOBOM
O(l)OpMJIeHI/II/I n3jraracMoro MaTcepuajia

Jlanbl B 1enioM HeBepHble 0TBeThl. OOHapyXuBatoTCs (poHETHYEeCKHe, 0
JIEKCUYECKUE U TPAMMaTHYECKUE OIMOKH, NCKaKAIOIINE CMBICI BBICKA3bIBAaHHS U
JIETIAI0IIHIE €r0 MAJOMOHATHBIM JJIS CITyIIATEIs.

KOHTOJIbHAS PABOTA
no gucuumnie « CTHIMCTHKA AaHTJIMICKOrO SI3bIKA»

1 BapuanT

1. Jargon words are used within a certain professional group.
A) to facilitate the communication;

B) to show that the speaker also belongs to this group;

C) to stress the informal character of communication.

D) to produce humorous effect.

E) to humor
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2. Slang is used

A) to show that the speaker shares the same idea as are possessed by his communicants;
B) to make speech more expressive;

C) to produce humorous effect.

D) to show that the speaker also belongs to this group;

E) no answer

3. A word or a group of words giving an expressive characterization of the object
described is

A) metaphor;

B) simile;

C) epithet.

D) slang

E) irony

4. The sentence "I would give you the whole world to know " contains

A) zeugma;

B) hyperbole;

C) inversion.

D) pan

E) oxymoron

5. ... joins two antonymous words into one syntagma.

a) A)zeugma

B) epithet

C) metonymy

D) oxymoron

E) pan

6. Metonymy is

A) a description of an object;

B) a transfer of a name of one object to another with which it is in some way connected;
C) a comparison of two things.

D) personification

7. A sentence where one of the main members is omitted is

A) rhetorical question;

B) parallelism;

C) elliptical sentence.

D) inversion

8. In the sentence "I went out and caught the boy and shook him until his freckles rattled
we come across"

A) metonymy;

B) hyperbole;

C) metaphor.

D) pun

E) oxymoron

9. The stylistic device in the sentence "A dead leaf fell in Soapy's lap." That was Jack
Frost's card. Jack is kind to the regular denizens of Madison Square, and gives fair
warning of his annual call is

A) personification;

B) metaphor;

C) metonymy.

D) epithet

E) pun

10. The sentences belonging to the style of technical instruction are: A) Turn it clockwise
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to turn up the volume.

B) Turn it counter-clockwise to reduce the deep bass.

C) Press "Time check" to display the present time.

D) We mustn't be too extravagant with the electricity.

E) The British flying Saucer Bureau is closing after UFO activities for nearly 50 years.
11. The sentences belonging to the newspaper style are

A) The former ambassador to Britain had been arrested in Chile.
B) A Syrian official called for abolishing the border with Lebanon.
C) Rain fell in dark diagonals across the summer lawn.

D) My grandfather's house lay on top of a small hill.

12. The sentence "In the quietness of these winter evenings there is one clock: the sea"
belongs to the....style.

A) Belle-letter style

B) Publicistic style

C) Newspapers

D) Scientific prose

E) Official documents

13. The sentence "an explosion in the mine has resulted in the deaths of 20people" belongs
to the...style.

A) Publicistic style

B) Newspapers

C) Scientific prose

D) Official documents

14. The sentence "I'm writing in connection with your account" is typical of...
A) Publicistic style

B) Newspapers

C) Scientific prose

D) Official documents

15. The colloquial (informal) structures are:

A) Alice remembers who she saw yesterday.

B) Alice remembers whom she saw yesterday.

C) Harry can't remember where he left his books.

D) Harry cannot remember where he left his books.

16.Match the examples of Stylistic Devices

A) Fine open-faced boy

B) The hall applauded

C) He took his hat and his leave

D) She was a damned nice woman

17. Match functional styles and substyles.

A) The belles-lettres style

B) Publicistic style

C) Newspapers

D) Scientific prose

E) Official documents

18. Terms belong to

A) super neutral vocabulary;

B) the bulk of neutral words;

C) sub-neutral vocabulary.

D) literary vocabulary

19. If bookish words are used in colloquial context

A) they elevate the speech;

B) they produce humorous effect;
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C) they characterize the speaker as a well-educated person D) they show the speaker’s attitude
to the utterance

20. The word-stock of the English language is divided into three main layers:
A)The literary layer, the neutral layer , the colloquial layer

B) the neutral layer, the literature layer, the colloquial layer

C) the colloquial layer, the neutral layer, the historical layer

D) the colloquial layer, the neutral layer, the social layer

21. A delibarate exaggeration of some quantity or quality is

A) hyperbole;

B) metonymy;

C) metaphor.

D) epithet;

E) pun

22. Inversion is

A) broken word order;

B) play on words;

C) a trasfer of the name of one object to another.

D) displacement of the predicate (which is the case of complete inversion) or with the
displacement of secondary members of the sentence (which is the case of partial inversion) and
their shift into the front opening position in the sentence.

23. The stylistic device in the sentence "Bill gets down on his all fours, and a look comes in
his eye like a rabbit's when you catch it in a trap" is

A) similie;

B) epithet;

C) irony.

D) metaphor

E) metonymy

24. The sentences belonging to the belles-lettres style are:

A) 1 did not see George again till just before my death, five years ago.

B) In the quietness of these winter evenings there is one clock: the sea.

C) To be or not to be-that is the question.

D) Press the knob "Display"

25. Indicate the sentence, which constitutes a simile:

A) "She writes novels as Agatha Cristie"; :

B) "She is as talkative as a parrot"-,

C) "She sings like Madonna".

D) “They played a game in the garden”

2 BapuaHT
1. Terms belong to
A) super neutral vocabulary;
B) the bulk of neutral words;
C) sub-neutral vocabulary.
D) literary vocabulary
E) colloquial voc
2. If bookish words are used in colloquial context
A) they elevate the speech;
B) they produce humorous effect;
C) they characterize the speaker as a well-educated person.
D) they use as an irony
E) they produce different effect
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3. A delibarate exaggeration of some quantity or quality is

A) hyperbole;

B) metonymy;

C) metaphor.

D) epithet

E) pun

4. The sentence ""The long arm of the law will catch him in the end" contains
A) hyperbole;

B) epithet;

C) personification.

D) irony

E) metonymy

5. The colloquial vocabulary falls into the following groups:

A) common literary, terms and learned words ,poetic words

B) common colloquial words, slang, jargonisms

C) terms, poetic words

D) literary words, slang, vulgar words

E) -

6. Inversion is

A) broken word order;

B) play on words;

C) a trasfer of the name of one object to another.

D) displacement of the predicate (which is the case of complete inversion) or with the
displacement of secondary members of the sentence (which is the case of partial inversion) and
their shift into the front opening position in the sentence.

7. A description of an object or an idea as if it were a human being is .

A) epithet;

B) simile;

C) personification.

D) metaphor

E) pun

8. In the sentence "Bill and me figured that Ebenezer would melt down for a ransom of
two thousand dollars to a cent' we come across

A) metonymy;

B) metaphor;

C) similie.

D) epithet

E) irony

9. The stylistic device in the sentence "Bill gets down on his all fours, and a look comes in
his eye like a rabbit's when you catch it in a trap" is

A) similie;

B) epithet;

C) irony.

D) metaphore

10. The sentences belonging to the newspaper style are:

A) Home Secretary Leon Britain is set to announce a major new crackdown on crime.
B) The government position has been weakened by a recent corruption case.

C) An explosion in the mine has resulted in the deaths of 20 people.

D) Residents can use the gym and swimming-pool at no extra cost.

E) Press the knob "Display”

11. The sentences belonging to the belles-lettres style are:

A) I did not see George again till just before my death, five years ago.
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B) In the quietness of these winter evenings there is one clock: the sea.
C) To be or not to be-that is the question.

D) Press the knob "Display”

12.The style of the sentence "Ice will form water atO C"-...
A)The belles-lettres style

B) Publicistic style

C) Newspapers

D) Scientific prose

13. The sentence '"Police believe the robbers may have had inside information" can be in
the.... article

a)poetry

B) oratory

C) headlines

D) newspaper

E) belles-letters style

14. The text of constitution represents the ... style.

A)The belles-lettres style

B) Publicist style

C) Newspapers

D) Scientific prose

15. The literary (formal) structures are:

A) Paul's brother is older than he is.

B) Paul's brother is older than him.

C) Who is it? - It's Arthur.

D) Who is it? - It's him.

16. Match the examples and Stylistic Devices.

A) She had her breakfast and her bath 1. rhetorical question

B) I hear your voice-it's like an angel's sigh. 2. personification.

C) England has two eyes, They are the two eyes of Oxford and Cambridge. 3. zeugma.
England, and two intellectual eyes 4. similie

D) Why can we not fly?

17.Match functional styles and substyles.

A) emotional prose 1. the belles-lettres style

B) advertisements 2. publicistic style

C) the essay 3. Newspapers

D) military documents 4. scientific prose

18. Jargon words are used within a certain professional group.
A) to facilitate the communication;

B) to show that the speaker also belongs to this group;

C) to stress the informal character of communication.

D) to hide the speech

19. Slang is used

A) to show that the speaker shares the same idea as are possessed by his communicants;
B) to make speech more expressive;

C) to produce humorous effect.

D) to show an irony

20. A word or a group of words giving an expressive characterization of the object
described is

A) metaphor;

B) simile;

C) epithet.

D) metonymy
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E) pun

21. The sentence "I would give you the whole world to know " contains
A) zeugma;

B) hyperbole;

C) inversion.

D) oxymoron

E) irony

22. ... joins two antonymous words into one syntagma.

A)zeugma

B) epithet

C) metonymy

D) oxymoron

E) personification

23. Metonymy is

A) a description of an object;

B) a transfer of a name of one object to another with which it is in some way connected;
C) a comparison of two things.

D) based on a different type of relation between the dictionary and contextual meanings,
24. A sentence where one of the main members is omitted is

A) rhetorical question;

B) parallelism;

C) elliptical sentence.

D) oxymoron

25. Indicate the sentence, which constitutes a simile:

A) "She writes novels as Agatha Cristie"; :

B) "She is as talkative as a parrot"-,

C) "She sings like Madonna".

D) “They played a game in the garden”

E) “He likes to work in the garden”

Test 3
1. Indicate the sentence, which constitutes a simile:
a) "She writes novels as Agatha Christie"
B) "She is as talkative as a parrot"
C) "She sings like Madonna"
D) “He likes to play”
E) “She likes to read novels”
2. Archaisms may be used in a literary text.
A) to show that the speaker is attacked to usage of unusual words
B) create the historic atmosphere
C) to produce humorous effect
D) to create a humorous effect
3. A transfer of the name of one object to another with which it is in some way connected
is
A) personification
B) metonymy
C) metaphor
D) pun
E) hyperbole
4. The sentence ""Mr. Boffin looked full at the man, and the man looked full at Mr. Boffin"
contains
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A) chiasmus

B) pun

C) zeugma

D) oxymoron

E) parallelism

5. ...presents identical structure of two or more successive clauses or sentences.

6. Rhetorical question is

A) a statement in the form of a question which needs no answer

B) a sentence where one member is omitted

C) a comparison of two things

D) A transfer of the name of one object to another with which it is in some way connected
7. A comparison of two things which are quite different, but which have one important
quality in common is

A) epithet

B) zeugma

C) simile

D) pun

E) irony

8. In sentence "I never lost my nerve yet till we kidnapped that two-legged skyrocket of a
kid" we come across

A) metaphor

B) epithet

C) simile

D) pun

E) hyperbole

9. The stylistic device in the sentence "There was a town down there, as flat as a flannel-
cake, and called Summit, of course" is

A) simile

B) periphrasis

C) irony

D) epithet

E) pun

10. The phrases belonging to the style of technical instruction are:

A) Pull out the telescopic antenna

B) Press the knob "Display"

C) Turn the unit "Off

D) Take a teaspoon of sugar

E) Sprinkle fish with lemon.

11. The sentences belonging to the style of technical instruction are:

A) Turn it clockwise to turn up the volume

B) Turn it counter-clockwise to reduce the deep bass

C) Press "Time check" to display the present time

D) We mustn't be too extravagant with the electricity.

E) The British flying Saucer Bureau is closing after UFO activities for nearly 50 years
12. The text of constitution represents the... style.

13. The sentence "I'm writing in connection with your account" is typical of....
14. The sentence "In the quietness of these winter evenings there is one clock: the sea"
belongs to the .... style.

15. The phrases belonging to scientific prose style are:

A) Meters and indicators for synchronizing.......

B) Two potential transformers BPT-1 and BPT-2....

C) The Coalition of Labour Union sponsored the meeting...
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D) Thousands of working people lobbied Congress for legislation...

E) Kenneth is a cocky fellow, who remembers getting drunk at college....
16. Match the examples and Stylistic Devices.

A) The long arm of the law will catch him in the end

B) Passage after passage did he explore; room after room did he peep into
C) The kettle boiled

D) "Very windy, isn't it?"- "Very"

1. metonymy elliptical

2. sentence

3. parallelism

4. personification

17. Match the functional styles and substyles.

A) Publicistic Style

B) Newspaper

C) the Belles-lettres Style

D) official documents

E) scientific prose

1. poetry

2. oratory

3. headlines

4. legal documents

18. Slang is used

A) to show that the speaker shares the same idea as are possessed by his communicants;
B) to make speech more expressive

C) to produce humorous effect

D) to show an irony

E) to make the reader laugh

19. A word or a group of words giving an expressive characterization of the object
described is

A) metaphor

B) simile

C) epithet

D) metonymy

E) pun

20. The sentence "I would give you the whole world to know " contains
A) zeugma

B) hyperbole

C) inversion

D) oxymoron

E) irony

21. A description of an object or an idea as if it were a human being is .
A) epithet

B) simile

C) personification

D) metaphor

E) hyperbole

22. In the sentence "Bill and me figured that Ebenezer would melt down for a ransom of
two thousand dollars to a cent" we come across

A) metonymy

B) metaphor

C) simile

D) epithet
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E) pun

23. The stylistic device in the sentence ""Bill gets down on his all fours, and a look comes in
his eye like a rabbit's when you catch it in a trap" is
A) simile

B) epithet

C) irony

D) metaphor

E) oxymoron

24. ... joins two antonymous words into one syntagma.
A)zeugma

B) epithet

C) metonymy

D) oxymoron

E) personification

Keys

Lb,c

l.c

1.b, c
2.a,b

2.a,c

2.b

3.¢c

3.a

3b

4b

4.c

4. a

5. oxymoron
5. zeugma

5. parallelism
6.b

6.a

6.a

7.¢

l.c

7.¢

8.b

8.b

8.b

9.a

9.a

9.a

10.a,b, c
10. a,b,c -
10.a,b, ¢
11.a,b
11.a,b,¢c
11.a,b, c
12. belles-lettres
12. scientific
12.official
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13. newspaper
13. newspaper
documents

14 .bisiness letter
14.official

13. business letter
15.a,c,¢e
documents
14.bells - letters
16. a-2

15.a,c.e

15.a,b

b-3
16.a-3,b-4,c -
16. a-4, b-3, ¢
c-1

2,d-1

-1,d-2

d-4
17.a-1,b-3, ¢
17.c-1,a-2,b
17. a-3

-2,d-5.

-3,d-4

Kpurepuu oneHku 111 CTyAeHTOB 04HOM (popmbI 00yueHus (B 0ajnax):

[IponieHT npaBUIIBHBIX OTBETOB KonnuecTtBo GannoB
95 - 100 % 10
85- 94 % 9
75 - 84% 8
65 - 74% 7
55- 64% 6
45 — 54% 5
MmeHee 45% 0

Tema D0KJIa0B O TUCHUILJIHHE «CTHINCTHKA AHIJIMICKOI0 SI3bIKA»

Crunuctuueckrue BO3MOKHOCTH CEMAaHTUKN
Crunuctuyeckre BO3MOXKHOCTH CUHTaKCcHCa

[lonsTHE «TEKCT» B COBPEMEHHOM JINHI'BUCTUKE

OcHOBHBIE KaTErOpHH TEKCTA.

Tunonorus TeKCTOB

Hopwma u oTKIIOHEHHE OT HOPMBI

BeIpasuTenbHble cpeAcTBa A3bIKa U CTUIMCTUYECKUE IPUEMBI
Tporbl

i R s R
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9. XapakTepucThKa OCHOBHBIX TPOIOB aHTJIMMCKOTO SI3bIKA

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Crunuctuyeckue nprueMsl

ABTOpCKHE (POHETHYECKHE CPECTBA, OBBIIIAIOIINE IKCIIPECCUBHOCTD PEUU
BanentHocTh

Crunuctryeckue BO3MOKHOCTH Pa3HbIX 4acTel peun

WNHuBepcns

HanuonaneHast crieriuuuHOCTb TUTOTHI

Jlexcuko-dpazeonornaeckne 0COOEHHOCTH Ta3eThI

Crenuduixa pa3roBOpHON peyu

DOMoOTHBHAasI QYHKIHS peun

OcoOeHHOCTH COBPEMEHHON pa3rOBOPHOM peun

ABTOPCKHE HEOJIOTU3MBI

DKCIPECCUBHBIE AITUTETHI

SI3pIKOBast U30BITOYHOCTD KaK CIIOCO0 3KCIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBAHUS
BrIpasutenbHble cpeicTBa A3bIKA

Kpurtepumn onenku 1oxiaagos (B 0aniax):

CTyneHT TOTOBUT JAOKJIAJT U3 MPEUIOKEHHOTO CITUCKA (JIOTYCKAETCS CaMOCTOATEIbHBIN BEIOOD
TEMBI CTYJIEHTOM)

Kpurepun Babl

TekcT ycTHOTO JOKIIa/ia ¥ MPE3CHTAIUH HE COACPIKUT CHCTEMHBIX 4
(hoHETHUYECKUX, IEKCUIECKUX U TPAMMATHIECKIX OIINOOK.

JlokJai 4eTKO CTPYKTypUpoBaH (CTpyKTypa npe3eHTarmu «Power Pointy
TIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET CTPYKTYPE YCTHOTO BBICTYIUICHHS).

[IpaBUIBHO KCTIONB3YETCS Pa3HOOOPa3Has CHCIMATH3UPOBAHHAS JIEKCHKA,
0TOOpaHHast U3 COOTBETCTBYIOIIUX AHAJIOTOBBIX TEKCTOB.

[IpucyTCTBYIOT JTOTHUECKUE CBSI3KU MEXKIYy BCEMHU KOMITOHCHTaMHU
npe3eHTanuu, 0POpPMIICHHBIE C TTOMOIIBIO Pa3HOOOPA3HBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB.
YcTHas pedb KOPPEKTHO TPOMHTOHUPOBAHA, HE COACPIKUT POHETHUECKUX U
(hOHOJOTUYECKHX OITUOOK.

Craiipl SBISIFOTCS MHPOPMATUBHBIMU M CTHIIMCTHYECKU €TUHOOOPA3HBIMH,
HOJTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT COJICPIKAHUIO TOKIIAa; MPH OPOPMIICHHH CIIaliI0B
UCTIOJIB3YIOTCS CPEICTBA IpaUIECcKOro MPEACTaBICHUS U CUCTEMATHU3aIlUH
TaHHBIX (TAOIUIEL, TpadUKH, TUArpaMMbl U T.1I.); UCIIOJIb30BAHHEIC MIPUQTHI,
(donsl, nBeTa 1 criemdPdekTsl 3 HEKTUBHBI U 11€51ecO00pa3HbI (HE 3aTPyAHSIOT
MOHMMAaHUE U HE OTBJICKAIOT BHUMAHHE).

OTBeTHI Ha JIOTIOJHUTEIIBHBIC BOTIPOCHI COOTBETCTBYIOT BOIPOCAM, HE COJIEpIKAT
JCKCUYECKUX, TPAMMATHIECKUX U (JOHETUIECKUX OIMHUOOK H IEMOHCTPUPYIOT
YMEHUE TOJICPKUBATD JHAJIOT.

Ctumib 10KJIa/1a COOTBETCTBYET KOMMYHHKATUBHOM CUTYAIIHH. 3
Jlokiiaz 4eTKO CTpyKTYpUpOBaH (CTpyKTypa npe3eHrauuu «Power
Point»MmonHOCThIO COOTBETCTBYET CTPYKTYPE YCTHOTO BBICTYTIIICHUS ), HO
HaOJIF0/1al0TCSl HEKOTOPBIE HAPYIICHUS JIOTUKH U3JI0KECHHUS.

JlokIiag coaepKUT HEKOTOPOE KOTMYECTBO PABUILHO YIOTPEOIEHHBIX
CHeLMATU3UPOBAHHBIX JIEKCHUECKUX €IMHUIL, MOTYT MPUCYTCTBOBATH
€AMHUYHBIC OIIUOKU YIOTPEOICHHS O0IIUX JTEKCUYECKUX SUHHUII.

B Tekcte ycTHOrO 10KJ1a1a MOTYT BCTPEYaThCsl HECUCTEMATUUECKNE
(dhoHeTHYECKHEe, MHTOHAIIMOHHBIE, JJEKCUUYECKHE U TPaMMaTH4YeCKHe OMIMOKH, HE
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HApPYIIAOIINE KOMMYHUKAIIHIO.

[IpucyTCTBYIOT JIOTUYECKUE CBSA3KH MEKIY BCEMU KOMIIOHEHTaMU
MPE3CHTAIINH.

VYyamuiics u3naraeT 10KJIaa Hau3yCTh, B OTAEIbHBIX CIydasX CBEpPSsChH C
Te3rcaMu (TUIAHOM) W/WJIH KapTOUYKAMHU C ITUTATAMHU.

VYvyamuiicst ctapaercs NoAIepKUBATh 3pUTEIIbHBIN KOHTAKT C ay AUTOPUEH.
Crnaiipl SBISIFOTCS HTHPOPMATHBHBIMU U CTHJIMCTHYECKH €TUHOOOPA3HBIMH,
MOJTHOCTBIO COOTBETCTBYIOT COJIEP’KAaHUIO JOKJIa[a; UCIIOIb30BaHHbIE IPUQTHL,
21 ¢onsl, 11BeTa u ciedPPexTs 3PPEKTUBHBI U 11eeco00pa3HbI (He
3aTpyIHAIOT MOHUMAHKUE U HE OTBJIEKAIOT BHUMAHUE).

OTBeTHI HA TOMOJHUTENBHBIE BOIIPOCHI COOTBETCTBYIOT BOPOCAM, HO
coAepKaT OMMOKHU CIOBOYHOTPEOJICHHS W/WIIA TPaMMaTHYCCKHE OIHOKH.

B Tekcte ycTHOTO I0KIaaa MOTYT BCTPEYAThCSI CHCTEMATHIECKHE 2
(hoHeTHyeCKHEe, MHTOHAIIMOHHBIE, IEKCUYECKIE U IPaMMaTHYEeCKUE OITHOKH,
HE3HAYUTEIHHO 3aTPYIHSIONINE KOMMYHHUKAIIHIO.

Hcnonb3yercs TOIbKO 00111ast JeKCUKa; TEKCT AOKJIaAa COAEPKUT OINOKU
CJIOBOYTOTPEOICHHS.

Wnen n3noxeHsl cyMOYpHO M HETIOHATHO (JTMOO CIIMIIIKOM MPUMUTHUBHO).
Jlokiiag He CTPYKTYpHpPOBaH (OTCYTCTBYET OJIMH WJIH HECKOJIBKO CTPYKTYPHBIX
koMrioHeHToB) JIMBO cTpykTypa npesenranuu «Power Point» He
COOTBETCTBYET CTPYKTYpPE YCTHOTO BHICTYIUICHUS.

OTCYTCTBYIOT JIOTUYECKUE CBSA3KU MEKIY OT/EIbHBIMU KOMIOHEHTAMU
Mpe3eHTAIIH.

Crnaiipl SBISIOTCS HEMHPOPMATUBHBIMU, /WA HE COOTBETCTBYIOT
COJIEpKaHUIO OKIIaaa, U/uiu 0(hOpPMIIEHBI C HAPYIIICHUSIMA OCHOBHBIX
TpeOOBaHMH, H/WIIH COACPIKAT OOJIBIIIOE KOJTUYECTBO JICKCUICCKUX U
rpaMMaTHYECKUX OIMHUOOK U OTICYATOK.

OTBeThI Ha IOMOJHUTENIBHBIE BOIIPOCHI HE B MOJIHOI MEpe COOTBETCTBYIOT
BOIPOCAM HJIM COOTBETCTBYIOT BOIIPOCaM, HO COJIEPKAT OOIBIIIOE KOTUIECTBO
JIEKCUYECKHUX U TpaMmaTHieckux omuook, JIMBO yuamnuiics oTBeyaeT Ha
BOMPOCKI OTHOCIIOKHO WM HE BiajieeT nHpopmaueit s oteera. (Jomyctiuma
CUTYyalus, KOTJa y4alluicss He IOHUMAET BOIIPOC, HO MOKET OTBETUThH HA HETO
B cliydae nepedpa3supoBaHus. )

Joxnaa nmpeacrasisieT cOO0H HEMOATOTOBICHHOE WIIH TIOXO MOATOTOBJICHHOE 1
YTEHHE COCTABIEHHOTO TEKCTA.

Jlokiiaz cocTaBiieH ¢ UCIOIb30BaHUEM O0IIEYNOTPEOUTEIHHON JIEKCHKH,
OTPAHMYEHHOTO YUCJIA OTHOTHITHBIX TPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIUN U MPOCTHIX
(mepacnpocTtpaneHHbIX ) npeniaoxkennit JIMBO comepxut moctaTouHo
Pa3HOOOPA3HYIO JIEKCUKY U IOCTATOYHO CJIOKHBIE TPAMMATHUECKHE
KOHCTPYKITMH, HO MPU ATOM HaOJt01aeTCs 00JIBIIIOE KOJTMYECTBO OMMOOK BCEX
BUI0B ((poHETHYECKHE, IEKCUYECKHEe, TPAMMAaTHIECKHE OIIMOKU U OIINOKH
nepeBoaa («OyKBaTU3MBI»).

OtcyrcTByeT npe3enTanus B popmate «Power Pointy.

OTBeThI Ha IONOJHUTENIbHBIE BOIIPOCHI HE COOTBETCTBYIOT BOIIPOCAM
(yuamuiics He TOHUMAET BOIPOCOB), TUOO COJIEPKAT MHOTO JIEKCUYECKUX U
rpaMMAaTHYCCKHX OIMTHOOK.

5. Y4yebHO-MeTOoAMYECKOE M HH(OPMALIMOHHOE 00ecnieYeHUe TUCIUIIMHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOW M JONOJHHUTEJILHON y4eOHOH JUTEPATYPbl, HEOOXOAUMOM /I
25



OCBOEHUSI THCIUTIIHHBI

OcHoBHas JIUTEpaTypa:
1. ArabeksH W.MN. AHrHiickwii s3Ik 11st 0akanaBpoB. A Course of English for Bachelor's Degree
Students. Intermediate level: yae6. mocobue. - 3-e uzn., crep. - Pocto v//I: @ennkc, 2013. - 379
c.
2. bekcaeBa H.A. [lenoBoii anrmuiickuii. Typusm. YueOHoe mocobue [DIeKTpOHHBIH pecypc]. -
M.: ®@aunTa, 2012, - 204 c. - URL:http://old.biblioclub.ru/book/103336/>.

JlonoJHUTeIbHASA JINTEpaTypa:

1. Bopobbesa C.A. JIenoBOM aHTJIMACKHM SI3BIK JJII TOCTUHUYHOTO Om3Heca: yue0. mocobue / C.A.
Bopo6reBa, A.B. Kucenesa. - 4-e uzn., ucrp. u joi. - M.: @unomaruc, 2011. - 336 ¢

2. [lenoBoi aHIMWCKWN: AenoBas mepenucka [DnekTpoHHBIH pecypc] = Business English:
Business Correspondence: yue6. mocodue / Omckuii I'Y; coct. E. I'. Bockpecenckas. - Omck:
OmMckuii rocyapcTBeHHbIN YHUBepcuTeT, 2012, - 228 c.

3. Wesenésa C.A. [lenoBoii aHrnuickuid [DnekTpoHHbIN pecypc]. — M.: FOnutu-/lana, 2015. -
382 c. - URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436816

4. Cnacnbyxoa A.H. [lenoBoil aHMIMHCKUN S3bIK [DNEKTPOHHBIN pecypc]: s caMOCTOATEIbHON
pabots! crynentoB / A.H. CnacubyxoBa, M.H. Panranosa, K.B. BypkeeBa. - Open0ypr: OI'Y,
2013. - URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270303

5.2. Ilepeuenb pecypcoB MH(POPMALMOHHO-TETEeKOMMYHUKAIIMOHHOH ceTH «HTepHeT» M
NMPOrpaMMHOI0 odecreyeHusi, HeOOXOAUMBbIX JI1 OCBOECHH S TUCIHUIIHMHBI

1. YHuepcuterckas 6ubnuoreka onnaitH. http//www.biblioclub.ru

2. DnekTpoHHO- OmbnmuoTeyHas cucrema «Jlauby. http//www.e.lanbok.com

3. Poccuiickas Hay4yHasi SJIEKTpOHHasi OuMONHMOTEKa, WHTerpupoBaHHas c¢ Pocculickum
uHAekcoM HayuHoro nutupoBanus (PUHL). http//www.elibrary.ru

5.3 IlepedyeHb METOANYECKUX YKAZAHUI
5.4 Jlpyrue yueOHO-MeTOAMYECKHE MATEPHAIBI

5.5. IlepeyeHbr HH(MOPMALUMOHHBIX TEXHOJOIHH, MCIOJb3yeMbIX IPH OCYILIECTBJICHUU
o0pa3oBaTe/IbHOIO mpouecca M0 AWCHUIVIMHE, BKJIHOYas IepedeHb IPOrpaMMHOIO
ol0ecrieyeHust 1 HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

1. CnpaBounas mpasoBas cucreMa «Koncynbrantlntocy». http://www.consultant.ru/

2. SCOPUS. https://www.scopus.com
3. Web of Science. http://apps.webofknowledge.com

6. Omnmcanue MaTepHaJLHO-TEXHMYecKOW 0a3bl, He0OXOAUMON [JJ OCylIeCTBJIEHHUS
o0pa3oBaTeIbHOIO NMpouecca no JUCHUAIINHE
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